AUthban Ham aus dem Jabhre 1601. Die bejtehende Liidke witd fich nad
det votausjichtlichen Vernichtung jamtlicher Lnterlagen wohl kaum je
jcbliefen [ajjen.

Die nicderldndijehen Hintergriinde
der mennonitifhen Oftwanderungen im 16., 18. und 19. Jahrhundert
5. B Uncub: :

Exhidrung: 2Luf 2Anregung des Herausgebers der .AMMennonitifchen Gefchichtsbldtier”
mdge bier als Probe ein nidht allzulanger 2AbJdhnitf aus der Monographie, die bereits
tiber 10 Jabre der Berdffentlidung haret, folgen, und jwar aus dem [eften Kapifel:
.Die Rejultate der Unterfudung und deren ergdnjende Begrindung.”

, Dttius berichtet in feinen 2Aunalen, dap ,ofele” Taufgefinnte aus
Deutjchland und der Shwei; nach Wejtfalen und nady Oftfeiesland
geflohen Jeien. Audh Schlagh meldet, dap jich damals viele deutjhe Tauf:
gefinnte nach den 2liederlanden begaben. .. Wit find aber nicht mehr in
ter Lage, dies nadh den Miederlanden und jpesiell nach Oftfriesland
gehommene fdweizerijche, obers und nicderdeutjche Element zablen:
mdfig genauer 3u firieren. , Hoddeutjche” bat man {in Holland dbrigens
auch Jolche TMiederldnder genannt, die einmal nur Rirzere oder ldngere
3eit in Deutfchland Jich als Slichtlinge aufgebalten hatten und dann
in ihre fribere niedetldndifche Heimat urdckgehehrt waren. Auch diefer
Umijtand erjchwert die Kldrung der Herhunftsfragen im einzelnen.

So grof der Lnterjchied swifchen den deutfhen und holldndifchen
Otddten audy fein mag, dic D drfer diesfeits und fenjeits der deutfch:
bolldndijchen Grenze jind einander auffallend verwandt. ... Die NMund:
atfen an der niederldndifdywejtfdlifchen Grenze reichen bintiber und her-
tiber, wie aud) Handel und Wandel. Llberall jt6ft man bier auf ein
niederldndijdh + niederdeutfches Doppelgeficht und nivgends auf einc
jcharfe YMaturgrenze. Wanderftrdme hindber und heriber haben diefen
Wietfchaftstaum denn auch ausgeformt, und bierbel haben gerade die
Niennoniten efne bedeutfame Nolle gefpielt. Durch die Holldndifche
BHandelskultur {ft das Holldndifhe jedoch eine felbftdndige und hohe
Rulturs und Literaturfprache geworden. Die Nundarten und das nafve
Volksleben aber jtiefen in den Odeutjch-holldndijchen Gremzgebieten
durchweg {neinander. :

Tlach dem Dreierfriesland, insbejondere nach Oftfriesland, flidte:
ten felbftoerftdndild) audh viele 2Tiederldnder aus Word: und Siidholland,
aus Slanbern und von den friefifchen Tufeln. Yiach ten Cafe {ft der
Suftrom fidh6landifcher Slichtlinge erft ,laat” (Jpdt, erjt um die Nitte
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des Fabrbunderts) in gréferem LUmfang uftande gekommen. Seit Mel:
chior Hofmanu haben wir in dem Dreferfriesland eine jtatke taufge:
finute Eigenbewegung. Daraus konnte der Schluf gezogen werden,
0ap bei den Wanderungen nady dem Weidhfel: und 2Mogatraum viele
friefijche Nlennoniten beteiligt waren, was die LTamenforfhung denn
auch weitgehend erhirfet. Diefer Geite des Problews haben wir uns in
unferer Lnterfuchung mit befonderem Tnfeveje 3ugewandt. :
Tiidht iiberfeben werden darf, daf die kirchlichen Gruppenbezeich:
nungen ,Stiefen” und , Slameun” 3war in Aulehnung an geographijche
Gebiete, {n denen die befreffenden 2Anbdnger bel der Eutjtehung der
Opaltungen wobhufen, oder aus demen fie jtommien, geprdgt worden
find, dap man dieje Vezeichnungen abernichteinfeitigjtammes:
gefdhichtlichzudeuten pat. Obbe Vhilips und AMenno Gimons
bielten Jich, obwobl jie Sricfen waren, 3u Oet von den Slamen verfretenen
Ridtung. — Esg jtebt aber andererfeits als wefentliches ReJultat un:
Jerer 2Arbeit jejt, dap dic Schlagader der Tdufertbewegung am 2lieders

. thein fn dem Dreferfriesland und in urfpringlid) friefijhen Gebieten

lag. Hievmit ijt auch jchon ein geunerelles Lrtell {iber die jtammes:
mdfige Sugehdrigheit der 2AAbwanderer nad dem Weidhfelgebiet {rgends
wie mif enthalten, ohne daf natliclich der Anteil von Slichtlingen gans
verfchiedener Herthunft an den mennonitijthen Oftwanderungen
tiberfeben wetden darf. Daf aber das friefijche Element bel ihnen idber-

- wog, hat fich uns trof der mangelhaften Quellenbefunde Geradesu auf

gedrdngf. Wir baben uns eitigehender mit den neun dlteften Sdyriften

- vou Nlenno Simons befat, auBer mit den erften beiden, die nadh Krahn

alle {u der urfpriinglidhen Sajjung erhalten geblieben fein jollen. 2lud
diefe beiden bdtten nut Jpracdhlidhe Andetungen erfabren, wie fie
jpdter {in den Oder 2Algemeinbeit jugdnglich gemachten 2Ausgaben der
Sdyeiften Nennos iberall feftzuftellen Jelen.

. Jdy tibergebe bei Oiefer Probe diefes Problem, das {ch {n einem
det vorangegangenen Kapifel erfchdpfender befpreche).

So viel {jt klar: Nenno Simons hat mit fefnem ganzen Witken
und Gdaffen {dhon in der erften Seit feines Reformwerks Jefnen Stand:
otf fm oftfriefifhen Raum gehabt, was feine Sprade jwangsldufig
beefuflufjen mufite.

Yber die Sprade Dich Philipps’ in deffen Streitfchrift geaen Roth:
mann ucteilf Scerichs, fie fef .een wabnbopig mengelmoes von Oojterfch,

Ovetlandich en Aederduitich”. Ditk Philips, der wabefcheinlich einfge

Beff mit Nenno {m Grouinaerland cewickt hatte, ging jchon fridbh nach
Embden und darauf nacdh Damsig. Die Tatfache nun abet, daf Dith
Philivs. der als der Gebildetite unter den taufaefinnten Siibrern das

Hollanbdifhe perfekt beherrfchte, fo_ein ,mengelmoes” fchreiben muf, _
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offenbatt deutlich die Jprachlichen Vechdltuijje in den Gemeinden, fiie dfe
das Sdrifftum beftimmt war. Wir wiffen weiter, daf Ditk Philips
feine Traktate Jelber ins Holldndijche tiberfette, was Nenno ja aud) von
jich beseugt. Die Srage ift, ob dus uicht auch jiir Jeine dltejten Ochriften
sutrifft, jo dap die beiden Sorjcher Geheffer und Cramer gegen Stemcbs
techt bebielten, was {dh vertrete. :
Gomit bewegen wit uns mit Aennos Schriften Jpradhlid auf efs
nem Boden, wo das niederdeutjche und deutfche bzw. plattdeutjche
Gpradjelement eine engere Verjchwdgerung eingegangen find. Das bes
ftatlgt unjre wichtigfte Sejtjtellung, dap die eigentliche Schlagader der
dlteften niedecldndijchen Efiuftrhemegung fm feiefifch: uj'tit{eﬁ]cbm Raum
su Juchen 1ft :

Ritche fn Geububden

Es jtebt fejt, dap die nach PreuPen gehommenen Aennoniten
vom 2Miederthein neben dem Holldndijchen eine plattdeutiche Mundart
mitbrachten (Dofterfch, Ojtfriefijch). In PreuFen haben die Einwanderer
auf dem Lande und {m Haufe Jebr rafch den dortigen, oftdeutjchen platt:
deutjthen Dialekt angenommen, wobei {hre mitgebrachte Nundart {hrer
feits diefen oftdeutjchen Dialekt mit ausformen half. Tm Gottes:
* dienjt bat Jich die mitgebrachte Rivchenfprache, befonders fu den Siddten,
lnger ethalten als fm Leben (J. gleich unten), aber audh fie {jt jebr taic{)
Wandlungen unfermorfen gewefen.

(Gier greffe {ch auf vorangegangene Ausfihrungen uriick).




Weiter jteht feft, daf die holldndijche Literaturfprache fhon {m nie:
dertheinijchen Raum, vom Wheidhjel-:LTogatgebiet gar nidht 3u reden, in
plattdeutfchen NMundarten 3dhe Konkurrenten gehabt. Nan erinnere fich
an unfete friberen Ausfithrungen, man denke an die niederfddfijche Bi:
beltiberfetung, die im 2lordweften — auch in mennonitifhen Kreifen —
eiftige Lefer fand, Jowie an die niederJdchfijchen Protokolle auf den Reli-
glonsgefprdchen in der Reformationszeif. Das Holldndijdhe ijt das teifjte
und bochjtehendfte Glied {n der niederdeutichen Sprachkette. Bef der
* Xibetfiedlung der MMennonifen aus dem 2lordwejten nach dem Tlordoften

kamen fie aus einem niederdeutjchen {n ein andeves, auch niederdeutfches
Gebiet. Es Jind die Jpradlichen Werhdltuifje zur Jeit diefer Wanderuns
gen als Jolche 3u feben, wie fie es waren, als flieHende. 2Und darum
ijt auch das Holldndijche, das in den vielen Fabren und Fabriehuten in
dem Weichjelvaum bei Goftesdienjten gebraucht wurde, befonders
aufdem Lande, nicht einfach dem literarifch hochftebenden in nieder:
lGndifchen Stammgebieten gleichzufetien. Das beweifen die Traktate
von Ditk Pbilips jur Genlige (,mengelmoes”), worauf auch Srerichs

" Jo nachdeiicklich den Singer gelegt hat.

_ MWenn aber jchon {n Groningen und fn Ojtfriesland das Oojterfche
entfteben konnte und das oftjriefijche Ltiederjachiijch, wieviel eher Ronute
auf der Otreche Danzig:Thorn eine ,Verplattdeutjchung” des Holldn:
“dijchen platgreifen! Wit jtofen auf derartige Dialehtwandlungen in den
damaligen Ylbergangszeiten immer wieder! Die noch {mmer fdllige um:
fajfende fpracdhwiffenfdhaftliche nterjudhung wicd obige und andere
Seftjtellungen fraglos voll und ganj ethdrten.

Es muf bier nod) efnmal unterjtrichen werden, daf bas poluifche
Preufen deutjhes Kulturgebiet war. Dort war das oftniederdeut:
Jehe Platt Mutterfprache, nicht die Jich damals erft durchjetende neubodh:
deutfhe Gprache der Lutherfhen Bibeliberfesung. Lnd darum bietet
- dfe befprochene Wandlung vom Holldndijden bzw. Oofterfhen bzw.
Ojtfeiefifchen (Fnederjdchiijchen) jum Oftnfederdeutichen, 3um Narien:
burger Platt und fehliehlich audy zum Tteuborbﬁcutid)en keine befonde:
ren Erhldrungsichwierigheiten.

Wenn gelegentlich vertrefen worben ift, daff die eigentliche Verhoch:
deutfchung der goffesdienjtlichen und der Bildungsfprache der mennoni:
tijchen und anderer Plonicre — etwa der NMariupolichen Lutheraner,
die auch das Narienburaer Platt fprecdhen — erft im Schwarzmecraehiet
ftattgefunden bat, fo frifft das nicht 3u. 2Tur hat diefe Werhochdeutjchung
fm rufjifchen Often weitere Sortfchritte aemadht. ... Die Verplattdeuts
johuna des Siedlerelements vom 2Tiederthein hat fich bereifs im 16. und
17. Fabrhundert vollzogen, vom 18. aanj 3u fhweiaen.... Herbert
MWiebe ucteilt aud), das Hochdeutiche habe fich im Weidhel-Llogatraum
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durchgefetit . meiit wobl fiber den Lmweg cines mit holldndijchen Rejten
nermijdhten }G'ﬁ.mnutde Die Verlagerung vom Stiefifchen und
oon dem Jich noch cntwicﬁe[nbcn Holldndijch jum Plattdeutfchen hatte
berefts fu der niedertheinifchen Ueheimat eingefett, und — das {jt eben-
falls 3u befonen — die Verlagerung vom Plattdeutfhen ins Loch:
deutjche {jt beute nodh gar nicht vollendet.

Hier nun noch weitere Beweife filr das Ausgefibhete!”

- Die Wiennonifen in der neueften

amerifanijdyen Liferatur
EI{s_abttb Bender+Horfeh

Die Eigenarten der Amifhen und der Nennoniten in Amerika in
ibrer Rulfurs und Lebensweife und nodh mebr in ihrer Einftellung 3ur
Welt (Wehrlofigheit, Erwadfenentaufe ujw.) wiitden ficherlich einen
guten literarijthen Gtoff abgeben. Daf er Jo wenig genuft worden ift,
[iegt wobl an der 2Abgejdhlofjenbeit diefer Gruppen von der Welt und
det gerfngen 3abl ihrer 2lubdnger; im ganzen find jie unbekannt. Jun der
ametikanijchen Citevatur bejchrankt fich die Behandlung der Menno-
niten faft ausjchliellich auf die Schilderung ihrer Lebensweife und Le-

~ bensfithrung, und jwar-oft nur mit dem offenfichtlichen 3weck, Jich ein

weifes Lefepublikum 3u bejchaffen und nidt um der Sache geredht 3u
werden. Jrgendweldhe -ethifchen Probleme, die fih aus dem mennoniti-
fchen Gegenjas zwijchen Welt und Gemeinde ergeben, werden Raum
be:ubtt Es gibt bier nidhts, was mit Tt‘leb[ »Aein Redht” 3u verglei:
dJen wdrte. ‘ : :

' Die dlteren Werke ber die 2Mennoniten find berefts fm , Nenn.
Lerikon” von Prof. €. Henry Swith befprochen worden: . True fo the
End” (1905) von Henrtu &. Burrage, im Deutfhen erfchienen als , Ge:
freu bis ans Ende”; ,Tillie, a Mennonite Naid” (1904) und , Sabing,
2 Story of the Amifh”, 1905 von Helen R. Martin.

Lot kurzem Jind drel weifere Womane dber die Amifchen erfchienen:
Sfraw in the 2Wind” (1937) von Ruth Lininger Dobjon, ,Rofanna of
the 2Amifh” 1940 und ,RNofana’s Boys” (1948) von Fofeph 2. Loder.
Das erfte diefer Biicher bat in der Lmgebung von Gofhen (Fudiana) un:
fer iennonifen und Aidtmennoniten grofes Auffehen ervegt. Die Ers
3@hluna besieht fich auf die amifchen Siedlunaen in diefer Gegend, und
da die Verfafferin dort acboren und aufaewadhfen {ft, dirfte man erwars
terr, 0af das Thema echt und 3unztfaf]"g behandelt worden fjt. Lefder

{jt das aber rurf)f f:et Sall.
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